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1. The Prosecutor responded to the addendum filed by the Defence for Mr Aimé
Kilolo Musamba.

That “addendum” apprises the Appeals Chamber of the allegations against the
Office of the Prosecutor which are extremely serious and point to the existence of a
criminal organisation within the Office of the Prosecutor aimed at threatening or
arranging to threaten, and where necessary, corruptly influencing defence witnesses
so that they testify against the Accused, even going so far as to threaten their

families.

2. It is quite shocking to note that in the face of such serious accusations concerning
entirely new facts, the Prosecutor attempts to hide behind purely procedural
arguments, such as the “argument” that the “addendum” in fact constitutes a

“response” not provided for by the texts.

That is clearly not the case since the facts being brought to the Chamber’s attention

are entirely new.

Furthermore, since the Prosecutor is bound by a duty of objectivity, she must
respond to the accusations against her down to the smallest detail, rather than
reformulate new accusations against the accused, including the applicant, as she has

done.

It is very disturbing to note that the Prosecutor merely confines herself to denying

the issues raised and refuses to deal with them in detail.

3.The Defence for Mr Kabongo Mangenda (“the applicant”) notes that the Prosecutor
makes new and wholly unfounded accusations against him in the context of an
“accusation” which, from the very beginning, has consisted of “projecting” onto the
Defence what the Office of the Prosecutor has systematically done itself, namely

interfered with and corruptly influenced witnesses.
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It therefore requests leave to respond to the Prosecutor’s remarks.
FOR THESE REASONS,

MAY IT PLEASE THE APPEALS CHAMBER,

To grant the Defence for Mr Jean-Jacques Kabongo Mangenda leave to respond to

the remarks ICC-01/05-01/13- 481 conf 10-06-2014 of the Prosecutor.

[signed]
Jean FLAMME, Counsel for the Defence
for
Jean-Jacques Mangenda Kabongo

Dated this 12 June 2014
At Ghent, Belgium.
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